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TOM TAT TIENG VIET SO 1/2022

1. Nguyén Cong Thao: Phat trién tir co sé: Con dwong hay dich dén

Tém tit. Bai viét nay tom luogc cac bao cdo va thao ludn van dé dwoc néu lén tai héi thdo quo”'c té
“Phat trién tir co s do Vién Dan tdc hoc t6 chirc vdo thang 10 nam 2021 va dwoc dang tai trén Tap chi
Dan téc hoc, s6 1, nam 2022. Piém chung ciia nhitng nghién ciru nay la trao déi vé tinh can thiét cé su
tham gia cua cong dé‘ng dia phwong, thau hiéu va vin dung cac tri thiee, dac diém, gia tri, thuc hanh dia
phirong vao cdc chiong trinh, dw dn phdt trién & Viét Nam. Trén co sé do, bai viét sé gidi thiéu mot sé
quan diém khac vé khai niém “phat trién tir co s dudi goc nhin cua cac nha khoa hoc, ddac biét la cac
nha nhdn hoc va théao ludn vé viéc nén ap dung mo hinh nay nhw thé ndo & vung dan toc thiéu s6 cua Viét

Nam hién nay.
Tir khéa: Phdt trién tir co s6, Dén téc hoc/Nhdn hoc, dan téc thiéu so, Viét Nam.

2. Emmanuel Pannier, Christian Culas: Khao ctru Dan tdc hoc dé thiic ddy “Phat trién tir co
$6” & mién nui phia Bac Viét Nam: Nhirng thach thirc, vi thé va giéi han ciia “Nhan hoc gin két”

Tém tit: Bai viét miéu ta va thao ludn nhitng trdi nghiém ciia mét nhém nghién cieu khi huy déng
cdc ky ndng nghién ciru nhan hoc nham thic ddy "phdt trién tiv co s6" tai mét ban ngweoi Tay ¢ mién
niti phia Bac Viét Nam. Nhém nghién cieu dd xdy dung mot dw an nghién civu ting dung dé kiém nghiém
va chitng minh quan diém: "Dé dam bdo cdc dw dn phat trién phi hop véi thuc té dia phirong, can phdi
thwe hién nghién ciru ddn toc hoc trude khi thiét ké bat ky hanh dong phat trién nao”. Bai viét da giGi
thiéu va tranh bién nhiing ludn diém khdc nhau trong Suot quad trinh dy an, tir vi thé nha nghién cuu
khoa hoc dén trung gian vin héa, nha tw van va nguoi thie hién hoat dong phat trién. Trén co so do,
bai viét dé xudt mot tinh than "nhdn hoc gdn két" trong nghién ciru nham thic ddy sw tham gia toan

dién va hiéu qua cia cong dong dia phwong trong qud trinh phat trién.
Tir khéa: Dén toc hoc/Nhdn hoc, Phat trién tir co s6, dan téc T ay, mién nili phia Bc.
3. Nguyén Thu Huong: Giéi héa nghéo tai Viét Nam tir géc nhin xen ké

Tom tit: Bai viét nay khong di vao trinh bay cdc tw sw nhan hoc phan dnh quan diém ciia nguoi
ddn vé phdt trién, thay vao d6, néu vin dé duéi goc dé ciia mot nha nghién civu dam nhiém bon phdn
“noi sw thuc voi ccfp quan ly” va “noi su thuc voi dan” (Collins, 2012). Toi sé van dung khdi niém ly
thuyét ‘xen ké’ (interstitial) dé tim hiéu nhitng khodng xam giita lan ranh bién dinh ciia cdc phdn
nganh khoa hoc xd héi. Trong khudn kho bai viét nay, cic géc nhin ‘xen ké’ dwoc thé hién qua hai
quan diém - nha nghién ciru han lam dong thoi la tw van nghién ciru phdt trién véi linh vuee chuyén mén
sdu vé nhdn hoc va nghién civu giGi. Cac phadn tich sé xoay quanh cdu chuyén giGi trong cdc chwong
trinh chinh sach hé tro giam nghéo bén viing & Viét Nam hién nay, khu trii vao hai khia canh: nguyén
tic wu tién phu nit va doi twong thu hwong la cdc nhém dan cwe dé bi ton thwong. Két qua nghién ciru
chi 6 cdch tiép cdn co hitu kiéu don tuyén, tir trén dp xuong hay theo chuyén nganh hep, phin dinh lan
ranh giita cdc nganh khé dem lai cach hiéu thau ddo vé thuc té phat trién kinh té - xd héi ¢ cdc ving
néng thén, mién niii va dan téc thiéu sé. Do vdy, can thic ddy sw trao déi, hop tac nghién ciru giita cdc



nha khoa hoc dén tir cac linh vuc khdc nhau ¢é chung moi quan tém vé cdc van dé phat trién va gidm
ngh&o bén vitng, ciing nhw tang cuwong vin dung cdch tiép cdn phdn tich giao thoa trong cdc vin dé
nghién civu phat trién, hay néi cdch khdc la hirdng tiép cdn lién nganh trong nghién civu gidi tai Viét
Nam.

Tir khéa: Giam nghéo, long ghép gidi, muc tiéu phdt trién bén viing, nhdn hoc, nghién ciru lién
nganh, Viét Nam.

4. Olivier Tessier, Nguyén Minh Nguyét: S sai 1éch giira khung 1y thuyét vé su can thiép
ciia du 4n va thwe té quan sat: Truong hop du dn Phuéc Hoa

Tém tit: Bai viét mé ta va phdn tich cde phiwong thire quan 1y nude tai dia phirong dweoe dp dung
0 hai khu twoi thuoc dw an thuy loi Phuwoc Hoa trén luu viec song Dé‘ng Nai - Sai Gon. Dy dn nay do
Chinh phii Viét Nam, Co quan Phdt trién Phdp va Ngdn hang phat trién chau A dong tai tro. Hai khu
twoi nay dwoc thiét ké theo cung mot cdch tié}? can: ap dung mo hinh vé Quan ly twoi co sy tham gia
(PIM - Participatory Irrigation Management), nhdam ndng cao ning lwc ciia ngwoi sir dung nwée va ddt
ho vdo trung tam ciia md hinh quan tri tai nguyén nwde. Két qud nghién citu chi ra rang, trén thuc té,
qud trinh chudn bi va thanh ldp cac té chire quan Iy tdp thé nguon mede mang tinh rdp khuén va dp
dung theo mé hinh tir trén xudng | trdi véi muc dich cia phwong phdp PIM. S léch pha nay la hé qud
cia nhiéu rang budc tir bén ngodi ma di dn muén dp ddt (sw khong tiong thich giita “thoi gian cia di
dn” véi “thoi gian ciia néng ddan”) va thuc tién qudn Iy tir trén xuéng trong nganh thiy loi von cé
trong thoi ky ké hoach héa bao cap & Viét Nam.

Tir khéa: Quan ly nudc co su tham gia, du an Phudc Hoa, thuy loi luu viec song.

5. Tran Hong Thu: Xay dung qué hwong Vi¢t Nam: Sy tham gia ciia nguwoi Hméng & cao
nguyén d4 Pong Vin, tinh Ha Giang vao thuc hién cic chinh sach ciia Nha nuéc

Tom tit: Cao nguyén da Pong Van, tinh Ha Giang la mét trong nhitng dia diém ddu tién nguoi
Hméng di cw vao Viét Nam. Pdy la noi ¢é déng nguwoi Hméng cuw trii va leu giit nhiéu yéu to van héa
truyén thong téc nguoi. Trong qud trinh sinh song tai cao nguyén da Pong Van, cing voi sw ra doi cia
nuoc Viét Nam Dan chu cong hoa nam 1945, nguoi Hmong noi ddy da tro thanh cong ddn cua nuoc Viét
Nam, gép phan xdy dung viing ddt nay thanh qué hwong ciia nguoi Hméng théng qua viéc thuce hién cdc
chinh sdach phat trién cia chinh phii Viét Nam. Noi dung bai viét phan anh sw tham gia ciia ngwoi Hméng
trén cao nguyén da Pong Van trong thiee hién mot so chinh sach nhw: xdy dung dwong giao théng, xéa
bo cdy thude phién, xéa ddi giam nghéo va phdt trién kinh té dya trén du lich di san. Két qua cho thdy,
nguwoi Hmong cé thai dg trdi chiéu vé cdc chinh sach phdt trién cia nha mede, mét bg phan tich cuc iing
hé trong khi mét sé khdc con nhiéu tran tré. Sw tham gia cia ngwoi Hméng vao cdc chicong trinh, chinh
sdch ciia nha nude viea mang lai ¥ nghia cho cdc dw dn ciia nha nwée, dong thoi mang lai loi ich cho
chinh ho. Ngwoi Hmong dwoc hieong nhitng quyén loi nhdt dinh véi te cach la nguoi thy hwéng, nhom
trung gian, sit dung cdc chwong trinh ciia nha nwée dé bé sung cho sinh ké truyén thong cia ho va
tham gia vao cac hoat dong xa hoi co y nghia.

Tir khéa: Nguoi Hméng, chinh sdach, cao nguyén da Pong Van, Ha Giang.



6. Nguyén Thij Hién: Nhan dién va vai trd ciia cong dong doi véi di san

Tom tit: Cong dong 1a chu thé cua di san - mét chui dé dwroc ban ludn nhiéu trong thyec tién trién
khai cac hoat dgng va nghién citu lién quan dén di san. Vdy céng dong 1a ai? Vai tro cua céng dong 1a
gi trong thuc hién cac nhiém vu bdo vé va phat huy di san? Bai viét phan tich mét sé quan diém vé
cong dong theo Cong wéc 1972 vé bao vé di san van héa va thién nhién thé gidi, Cong wéc 2003 vé bao
vé di sdan vin héa phi vat thé, Lugt Di san van héa va mét s6 van ban duwéi lugt. Bai viét ciing chi ra
nhitng diém chwa rd rang, mang tinh mé vé nhdn dién mét cong dong di san; tir dé lam ré hon vai trd
trung tam cua cong dong ciing nhw sw ngodi 1é hda céng dong, thdng qua mét sé trurong hop nghién
cuiu o Viét Nam.

Tir khoa: Cong wéc UNESCO, Ludt Di sdn vin héa, céng dong di sdn, vai trd cua céng dong, di
san hoa, ngoai lé héa.

7. Tran Hoai: Biéu dién cho sw ton tai: Trai nghiém va trinh dién di san cia mdt so cong
dong & TAy Nguyén

Tém tit: Nhitng dién ngon chinh thirc vé di san mét mat nhan manh cong dong va nghé nhan la
nhén t6 quan trong nhat nam gitk cdc gid tri van héa, nhung mdt khac ciing cho rang ho chia ¥ thirc
ddy du y nghia va gid tri, chwa cé day di kién thire va kyj nang dé gin giiv va bdo ton di san. Ldp ludn
nay la can cir chinh de nganh van hoa thuc dcfy cdc hoat dong suu tam, truyén day, phuc dung va biéu
dién cdc thwc hanh van héa ¢ dia phirong nham ning cao ¥ thirc ciia ngwoi ddan vé di san hay dwa di
sdn vé cong dong. Bai viét bén canh viéc tim hiéu nhitng cach nhin tir dia phwong doi véi cdc chinh
sdch va hoat déng di san, CON chi ra rang tuy thuong an dwdi va dwong nhw dong tinh véi cdc dién
ngén chinh thirc nhung céng dong dia phirong ciing cé nhitng suy nghi, quan niém riéng vé gid tri ciia
di san dé thich vmg va lya chon cdch trinh dién phit hop véi cdc gia tri van héa ciia minh. Khong chi
hieong loi chinh sdch, nhitng dong gép tiv dia phwong da gép phan dinh hinh hinh anh dai dién cia di
san dwoc trinh dién trén sdn khdu, cing nhuw la khop noi quan trong cho sw vdn hanh cua ban than hé

théng quan Iy di san.
Tir khéa: Di san vin héa, biéu dién, nghé nhdn, cong déng, Tay Nguyén

8. Quang Pai Tuyén: Phat trién du lich & khong gian thiéng cia tdc ngwdi thiéu sé: Truong
hop dén thap P6 Klaong Girai ciia nguéi Chim tinh Ninh Thuin

Tém tit: Khong gian thiéng rdt quan trong trong doi song cia nguwoi Cham ¢ Viét Nam, day 1a
noi trii ngu ciia than (Yang) va gan véi nhiéu hoat déng tin ngueong. O Ninh Thudn, di san van hoa
Cham da dwoc chu trong déphuc vu du lich nham phat trién kinh té dia phuwong, song du lich tai khong
gian thiéng ciing ¢O nhiéu tic dong dén van hoa téc nguwoi Cham. Dua trén dir lidu thu thip tir nam
2009-2017, nghién ciru nay phdn tich cdc van d@é nay sinh tir viéc khai thac gid tri van hda Cham ¢ noi
thiéng dé phat trién du lich. Theo do, chinh quyén dia phirong va ¢&c ban nganh lién quan da sang tao
ra “tinh xdc thwe” hay “sang tao truyén thong” van héa Cham nham théa man ky vong cia du khach.
Piéu nay da lam sai léch vin hoa, gdy phan vmg tir cong dong Cham khi noi thiéng ciia ho bi xdm
pham qud mike. Do vy, két qud nghién civu dd nhdn manh sw tham gia ciia chii thé dé dam bao hai hoa
giita bdo ton di san vin hoa va phdat trién du lich tai noi thiéng ciia téc ngieoi thiéu sé.



Tir khoa: Du lich, toc nguoi thiéu sé, khong gian thiéng, van hoa Cham, Ninh Thudn.

9. V& Duy Thanh: Tir thién xa hdi ciia Phit gisao Hoa Hao: Mot hinh thai phat trién tir
co s tai ving dong bing séng Ciru Long

Tém tit: Xd hoi Viét Nam dang bién doi khéng ngirng trong qué trinh toan cdu hba, véi ludn
diém vé thé tuc héa, mét sé nhan dinh cho rdng mot ton gido truyén tho”ﬁg nhuw Phdt gido Hoa Hdo sé
khéng thé phdt trién hodc chi ton tai trong khodng khéng gian tén gido han hep & thoi hién dai. Song,
sw tréi ddy cdc hoat dong tir thién xd héi ciia Phdt gido nay khdp ving Pong bang séng Ciru Long dd
phan dnh trdi nguoc ludn diém cia cdc hoc gia trude dé. Thuce té cho thdy, Cac tin do Phdt gido Hoa
Hao dwong dai rdt néi tiéng trong nhitng sdang kién cdi thién phiic loi xd héi cho nguoi nghéo va phét
trién co sé ha tdng nong thon. Pac biét la cac dich vu xa hoi dat tiéu chudn cao, hiéu qud, minh bach,
thich nghi véi hién dai, hanh déng phit hop trong diéu kién thay doi nhanh chéng cia xa héi ngay nay,
tin do Phdt gido Hoa Hdo vain giik vitng cdc gid tri truyén thong ciia mot tén gido néi sinh & viing dat
Nam B¢. Ton gido nady da giip gidi quyét nhitng nhu cau cdp bdch cia xd héi, tang cwong lap day
nhiing khoang tro”'ng dich vu xd héi, lam néi bat quan diém ton gido vé trach nhiém xa hoi doi voi dat
niede, thé hién md hinh phdt trién tir co sé rat riéng va déc dao ciia mét tén gido ndi sinh viing Pong
bang séng Ciru Long.

Tir khoa: Tén gido ndi sinh, Phdt gido Hoa Hdo, tir thién xd hdi, phdt trién tir co s6.



ABSTRACTS OF VOLUME 1/2022

1. Nguyen Cong Thao: Development from below: The road or the goal

Abstract: This article summarises the papers and issues raised at the international conference
“Development from below”, organised by the Institute of Anthropology in October 2021 and published
in the Anthropology Review, No. 1, 2022. All these studies share a common theme of the need for local
community involvement, the understanding and application of local knowledge, characteristics, values
and practices into development programs and projects in Vietnam. On that basis, the article introduces
some perspectives on the concept of “development from below” from the viewpoint of scientists,
especially anthropologists, and discusses how this model should be applied in the ethnic minorities areas
of Vietnam today.

Keywords: Development from below, Ethnology/Anthropology, Vietnam.

2. Emmanuel Pannier, Christian Culas: Mobilizing ethnography to foster “Development
from below” in Vietnam’s Northern Upland: Challenges, statue, and limits of “involved
anthropology”

Abstract: This paper describes and discusses the experience of a group of researchers conducting
when mobilised anthropological research skills to foster “development from below” in a Tay village in
Vietnam’s Northern Upland. The research team developed an applied research project to test and prove
the viewpoint: “To ensure development projects’ compatibility with local realities, ethnographic
research must be carried out before the design of any development activities”’. The article introduces
and debates different points of view during the project, from the positions of scientists to cultural
intermediaries, consultants and developers. On that basis, the article proposes a spirit of “involved
anthropology” in research to foster local communities” comprehensive and effective participation in the
development process.

Keywords: Ethnology/Anthropology, Development from below, Tay ethnicity, Northern Upland.
3. Nguyen Thu Huong: Gendering poverty in Vietnam from interstitial perspective

Abstract: This article does not present anthropological narratives that reflect the views of the
ethnic minorities on development; instead, it raises the issue from the perspective of researchers who
are in charge of "speaking the truth to power” and “speaking the truth to the people” (Collins, 2012). 1
use the concept of 'interstitial' to explore the grey spaces between the boundaries of social science
disciplines. Within the scope of this paper, the ‘interstitial’ perspective is presented in two facets,
including the role of the author as both an academic researcher and a consultant of development studies
with expertise in anthropology and gender studies. The analysis revolves around the gender story in
current state-sponsored programs for sustainable poverty reduction in Vietnam, focusing on two aspects:
the principle of giving priority to women, and vulnerable groups as beneficiaries. The research results
show that the one-dimensional, top-down approach or narrow disciplinary approach which demarcates
the boundaries between sciences hardly provide a thorough understanding of the actual state of the



socio-economic development in rural, upland and ethnic minority areas. Therefore, it is necessary to
promote exchange and cooperation among scientists from different fields who share common interests
on sustainable poverty reduction; as well as foster inter-sectional analysis in development studies, or in
other words, an interdisciplinary approach to gender studies in Vietnam.

Keywords: Poverty reduction, gender mainstreaming, sustainable development goals,
anthropology, interdisciplinary research, Vietnam.

4. Olivier Tessier, Nguyen Minh Nguyet: Divergence between the theoretical framework of
the project’s intervention and the observed reality: The case of Phuoc Hoa project

Abstract: The article describes and analyzes local water management methods applied in two
irrigated areas of Phuoc Hoa irrigation project in the Dong Nai - Saigon river basin. This project was
co-financed by the government of Vietnam, the French Development Agency and the Asian Development
Bank. These two irrigated areas were designed with the same approach: applying a model of
Participatory Irrigation Management (PIM) to enhance the capacity of water users and put them at the
center of the model of water resource management. Research results showed that, in reality, the process
of preparing and establishing collective management organizations for water resources was replicated
and applied in a top-down model, which was contrary to the spirit and purpose of the PIM method. This
divergence was found to be the result of various external constraints imposed by the project (the ideal
type, incompatibility between “project time” and “farmer time”) and the top-down technocratic
management in the irrigation sector, which has existed since the period of subsidised planning in
Vietnam.

Keywords: Participatory water management, Phuoc Hoa project, river basin irrigation.

5. Tran Hong Thu: Building the Vietnam homeland: Hmong participation in State policy
implementation in Dong Van Stone Plateau, Ha Giang province

Abstract: Dong Van Stone Plateau, Ha Giang Province was one of the first places where the
Hmong migrated in Vietnam. As a large number of Hmong people reside in the area, elements of their
traditional culture have been preserved. In the process of living in Dong Van Stone Plateau, along with
the birth of the Democratic Republic of Vietnam in 1945, Hmong residents of Dong Van became citizens
of Vietham and contributed to making this locality into the homeland of the Hmong through their
participation in the implementation of the Vietnamese government’s development policies. This article
reflects the participation of the Hmong people of Dong Van Plateau in implementing a number of
policies, including road construction, opium eradication, poverty alleviation and economic development
based on heritage tourism. The results show that the Hmong had mixed attitudes toward the state's
development policies; some were actively supportive, while others still had many concerns. The
participation of the Hmong in state programs and policies not only brought meaning to state projects
but also benefited them. The Hmong enjoyed certain rights as an intermediary group, utilizing state
programs to supplement their traditional livelihoods and participate in meaningful social activities.

Keywords: Hmong people, policy, Dong Van Stone Plateau, Ha Giang province.



6. Nguyen Thi Hien: Identifying community and the role of community to heritage

Abstract: Community as the subject of heritage is a popular topic in implementing activities and
research related to heritage. Who is the community? What is it role in carrying out the tasks of protecting
and promoting heritage? This paper analyses some perspectives on community in the 1972 Convention
on the Protection of World Cultural and Natural Heritage, the 2003 Convention for the Safeguarding of
the Intangible Cultural Heritage, the Cultural Heritage Law and other legislative documents. The paper
also points out ambiguous and open-ended points in identifying a heritage community. From there, the
paper clarifies the central role of community as well as the marginalization of community by giving
examples of specific cases in Vietnam.

Keywords: UNESCO Convention, Cultural Heritage Law, heritage community, the role of

community, heritagisation, marginalisation.

7. Tran Hoai: Performance for existence: Experience and heritage performance of some local
communities in the Central Highlands

Abstract: On the one hand, official discourses on heritage highlight the communities and artisans
as the most important holders of cultural values. On the other hand, they often claim that the latter is
neither fully aware of the meaning and value of heritages nor have enough knowledge and skill to keep
and preserve them. This argument is the primary basis for cultural agencies to promote activities of
collecting, transmitting, restoring and performing local cultural practices to raise the people's
awareness of heritages or bring heritages back to communities. This article explores local perspectives
on heritage policies and practices. Furthermore, it points out that while often hiding under and seemingly
concurring with official discourses, the local communities have their own thoughts and conceptions
about the values of their heritage, by which they adapt and choose performances compatible with their
cultural values. Not only benefiting from policies, local communities also contribute to shaping the
representative image of the heritages performed on stage and being an essential link in the operation of
heritage management system.

Keywords: Cultural heritage, performance, artisan, community, the Central Highlands.

8. Quang Dai Tuyen: Tourism development in the sacred space of the ethnic minority: A case
study of Po Klaong Girai of the Cham ethnicity in Ninh Thuan province

Abstract: As the residence of the Yang God which associates with many spiritual activities, the
sacred space plays a vital role in the community life of the Cham in Vietnam. In Ninh Thuan, Cham
cultural heritage has been utilised in tourism to develop the local economy; however, tourism in sacred
space also has many impacts on Cham culture. Based on data collected from 2009-2017, this study
analyses problems arising from the exploitation of Cham culture in sacred spaces for tourism
development. Accordingly, the local government and related departments created ‘“authenticity” or
“invented traditions” of the Cham culture to satisfy visitors’ expectations. This falsified the culture,
causing reactions from the Cham community when their sacred place was excessively violated.



Therefore, the research results emphasise subject participation to ensure the harmony between cultural
heritage conservation and tourism development in sacred places of ethnic minorities.

Keywords: Tourism, ethnic minorities, sacred space, Cham culture, Ninh Thuan province

9. Vo Duy Thanh: Social charity of Hoa Hao Buddism: A model of development from below
in the Mekong Delta

Abstract: Vietnamese society is constantly changing in the process of globalisation. From the
point of view of secularisation, some argue that a traditional religion like Hoa Hao Buddhism in Vietnam
would not be able to develop or could only exist in a limited religious space in modern times. However,
the strong resurgence of current Hoa Hao Buddhism’s philanthropic activities across the Mekong Delta
contrasts the opinion of previous scholars. In fact, contemporary Hoa Hao followers are well-known for
their initiatives to improve social welfare for the poor and develop rural infrastructure, especially their
high-quality, efficient and transparent social services. While adapting to modernity and a rapidly
changing society, Hoa Hao Buddhist followers still firmly uphold the traditional values of an endogenous
religion in Southern Vietnam. This religion has provided aid in meeting the pressing needs of society and
filling gaps in social services, by which it highlights the religious view of social responsibility to the
nation and presents a particular and distinct model of development from below of an endogenous religion
in the Mekong Delta.

Keywords: Endogenous religion, Hoa Hao Buddism, social charity, development from below.



